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En e presente documento se reproducen las preguntas formuladas a la delegacién de Grecia
y las respuestas facilitadas en el examen delalegislacion sobre el derecho de autor y derechos conexos
en lareunion del Consgjo celebrada del 22 a 25 de julio de 1996.2

Respuestas a las preguntas formuladas por los Estados Unidos

1 Sirvanse explicar si lalegislacion griega protege las obras, fonogramas e inter pretaciones
0 g ecuciones de los demas Miembros dela OMC, y en caso afirmativo, si 1os protege, y como,
con arreglo al criterio del trato nacional, segin lo prescrito en los articulos 3 (en general, con
respecto a todos los derechos de autor y derechos conexos) y 9.1 (que incorpora € articulo 5 1)
del Convenio de Berna) del Acuerdo sobrelosADPIC. En particular, expliqguen como sedispensa
el tratonacional con respectoaladistribucion delosgravamenessobrelascopiasparauso privado,
establecidosenlasdisposicionespertinentesdelalegisiacion griega, especialmentelosarticulos 18.3
y 49 de la Ley de Derecho de Autor griega.

Lal ey griega2121/1993 deDerecho de Autor y Derechos Conexos (Diario Oficial A' 25/1993)
entréenvigor e 4demarzo de1993. Greciaratificd el Acuerdo sobrelos ADPIC ensuLey 2290/1995
(Diario Oficial A'28/1995). Ademés, Greciaratifico el Convenio deBerna(1971) en su Ley 100/1975
(Diario Oficid A'162/1975) y la Convencion de Romaen su Ley 2054/1992 (Diario Oficid A'104/1992).

LaLey griega2121/1993 es compatible con todas | as disposiciones del Acuerdo sobrelos ADPIC
y no contiene ninguna disposicion que autorice discriminacion aguna contra los nacionales de otros
MiembrosdelaOMC. Cabe observar que ningunadisposicién delalL ey 2121/1993 permite conceder
alos extranjeros un trato que no seaigua a otorgado a los nacionales.

En Grecialasobras, fonogramaseinterpretaciones o gjecucionesdeotrosMiembrosdela OMC
estén protegidos por € trato nacional, concedido en virtud del articulo 3y del parrafo 1 del articulo 9
del Acuerdo sobre los ADPIC. Segun lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 28 de la Constitucion
de Grecia, los convenios internacionales ratificados por ley forman parte integrante de la legislacion

Y asleyesy reglamentos de Grecia sobre e derecho de autor y derechos conexos, notificados en virtud del
parafo 2 dd articulo 63 del Acuerdo se han distribuido en & documento IP/N/1/GRC/C/1.

2El acta de la reunién ha sido distribuida en e documento 1P/C/M/8.
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nacional griega y tienen precedencia sobre cuaquier disposicion legislativa en contrario.  Por
consiguiente, € Acuerdo sobrelos ADPIC formaparte integrante de lalegislacion naciona, conforme
a articulo 1 delaLey 2290/1995 y a parrafo 1 del articulo 28 de la Constitucién griega.  Por otra
parte, los parrafos 1.2 y 3 del articulo 67 de la Ley 2121/1993 referentes a la legislacion aplicable
no se pueden aplicar si son contrarios a cualquier convenio internacional ratificado por Grecia.

En cuanto a la remuneracion equitativa de copias para uso privado que de conformidad con
el articulo 18.3 delaLey 2121/1993, corresponde pagar a autores, intérpretes o gecutantes'y productores
de grabaciones sonoras, visuales o audiovisuaes, se dispensa e trato nacional porque en ese caso la
remuneracion equitativa es considerada un derecho de propiedad intelectual y, en particular, una
limitacion del derecho de reproduccién. Laremuneracion equitativa prevista en € articulo 18.3 de
la Ley 2121/1993 no tiene carécter de gravamen ni de impuesto.

La remuneracién equitativa que debe pagarse conforme al articulo 49 de la Ley 2121/1993
aintérpreteso € ecutantesy productoresdegrabaci ones sonoras, oVvisua eso audiovisua esesunderecho
conexo y no concierne a las copias para uso privado.

2. ¢Aplica Grecia la "norma del plazo méas breve' a los fonogramas e interpretaciones o
g ecuciones de los demas Miembros de la OMC? En caso afirmativo, sirvanse explicar coémo
justifican esta medida, teniendo en cuenta las disposiciones dd articulo 4 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

Con respecto a los fonogramas e interpretaciones o gecuciones, la proteccion previstaen €
articulo 52 de la Ley griega 2121/1993 se extiende durante un periodo de 50 afios, contados a partir
del final del afio en que hayatenido lugar la interpretacion, eecucion o grabacion.

3. Sirvanse explicar si Grecia brinda proteccion, y en qué forma, contra la reproduccion
directa e indirecta de fonogramas, segin lo prescrito en e articulo 14.2 del Acuerdo sobre
los ADPIC, incluso por transmisién digital en e contexto de los servicios de suscripcion o
interactivos.

Una disposicion especial contenida en el articulo 47.1 de la Ley griega 2121/1993 confiere
proteccion contra la reproduccion directa e indirecta de fonogramas, segin lo prescrito en @ articulo 14.2
del Acuerdo sobrelos ADPIC. No cabe dudade que latransmision digital de obras esta comprendida
en e derecho de autor. De conformidad con € articulo 3.1 @) de la Ley 2121/1993, e autor tiene
derecho a autorizar o prohibir la fijacion y la reproduccion de las obras por cualquier medio, por
gjemplo, decarécter mecénico, fotoquimico o electronico. Por consiguiente, el derecho dereproduccion
comprende la transmision digital de las obras. El derecho de reproduccion se aplica también a los
derechos conexos, es decir a los productores de fonogrameas.

[Pregunta complementaria]

En la legisacion griega, ¢comprende € derecho de reproduccion de los fonogramas las
reproducciones efectuadas a partir de emisiones deradiodifusion, asi como la transmision digital
de reproducciones tanto provisionales como per manentes?

Se interpreta que, de conformidad con la legislacion griega, € derecho de reproduccion de
fonogramas comprende las reproducciones efectuadas a partir de emisiones. Con respecto a la
transmision digital, no hay aln jurisprudencia en la materia.

4, Sirvanseexplicar si Greciaotorga, y en quéforma, proteccionretroactivaplenaalasobras,
fonogramaseinter pretacioneso g ecucionesdelosdemasMiembrosdela OM C, segun lo dispuesto
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en e articulo 18 del Convenio de Berna, incorporado en losarticulos9.1y 14.6 del Acuerdo sobre
los ADPIC, eindiquen a qué fecha se remonta la proteccion para cada clase de materias.

LaLey griega 2121/1993 entr6 en vigor € 4 de marzo de 1993, inmediatamente después de
la fecha de su publicacion en e Diario Oficia (articulo 77 de la Ley 2121/1993).

Con anterioridad a esa fecha, la proteccion de las obras se extendia durante la vida del autor
y 50 afios después de su muerte, plazo minimo establecido en € Convenio de Berna. En laactualidad,
en virtud del articulo 29.1 de laLey 2121/1993, la proteccion se extiende de 50 a 70 afios contados
desde € fina del afio de la muerte del autor. Por gemplo, las obras de |los autores muertos en 1946
estén protegidas durante 70 afios (1946 + 70 = 2016).

La Ley 2121/1993 introduce la proteccion de cuatro derechos conexos durante un periodo
de 50 afios. los derechos delos intérpretes o gecutantes, |os productores de grabaciones sonoras, visuaes
o audiovisuaes, las organizaciones de radiodifusion y los editores de obras impresas. Con respecto
alas interpretaciones, gecucionesy fonogramas, e articulo 52 de la Ley 2121/1993 prevé un plazo
de proteccién de 50 afios, contados desde € final del afio en que haya tenido lugar la interpretacion,
la gjecucion o la grabacion. Todas las gjecuciones, interpretaciones y fonogramas anteriores estan
protegidos, a condicion de que no haya expirado el plazo de 50 afios. La proteccién establecida en
marzo de 1993, fechade entradaen vigor delalLey griega2121/1993, abarcabael periodo 1943-1993,
y actuamente, € periodo 1946-1996.

L amencionada proteccion delasobras, interpretaciones, € ecucionesy fonogramas esaplicable
tanto a los nacionales como a los Miembros ala OMC.

[Preguntas complementarias]

Sirvanse confirmar que e plazo de la proteccion descrita en e segundo parrafo de la
respuestaseaplicaen formaretr oactivaalasobrasexistentes, aunqueno estuvieran anteriormente
protegidas por la legislaciéon griega de derecho de autor.

Lalegislacion griega protege atodas | as obras a condicidn de que no hayan pasado a dominio
publico enlafechadeentradaen vigor delaL ey griega2121/1993, entre ellaslas obras no mencionadas
expresamente en la ley anterior, tales como los programas de ordenador. Cabe sefidar que en €
parrafo 2 del articulo 68 de laLey 2121/1993 se preve expresamente la proteccion de los programas
de ordenador creados en €l pasado.

Cuando mencionan obras que no han pasado al dominio publico en la fecha de entrada
envigor delaLey griega 2121/1993, ¢serefieren al dominio publico en Grecia o al dominio pablico
en cualquier Miembro dela OMC?

En Grecia una obra pasaa dominio publico unavez expirado € plazo de proteccion previsto
en el articulo 29.1 delaLey 2121/1993. De conformidad con esta disposicidn, la proteccion de una
obra se extiende durante lavida del autor y 70 afios después de su muerte, contados desde el fina del
afo de su fallecimiento.





